
ACCORDO SULLE TARIFFE

TRA I SOTTOSEGNI : 

ARMADIO SELARL BONNEMAIN AVVOCATI  
SELARL con un capitale di € 10.000, registrato presso l'Ordine di 
DRAGUIGNAN Registrato presso il RCS di FREJUS con il numero 
529 912 453 Residente a La Maison Bleue, 139, rue Jean Jaurès in 
FREJUS (83600) Rappresentata dai suoi attuali manager 

Di seguito denominato L'AVVOCATO 

E 

Di seguito denominato IL CLIENTE 

È STATO CONVENUTO QUANTO SEGUE : 



ARTICOLO 1 

SELARL BONNEMAIN AVVOCATI si impegna ad intervenire per difendere gli interessi 
del CLIENTE nell'ambito di ……………………………………... 

L'AVVOCATO eserciterà una missione di consulenza, assistenza e rappresentanza, nella fase 
amichevole e in caso di fallimento, durante tutta la fase giudiziaria.  
L'AVVOCATO si impegna a svolgere tutta la diligenza, ad attuare tutti i mezzi legali e 
procedurali per garantire gli interessi del CLIENTE e assicurare le migliori possibilità di 
successo.  
Egli è, in questo compito, vincolato da un obbligo di mezzi e non può, di conseguenza, 
garantire al CLIENTE il raggiungimento di alcun risultato. 
L'AVVOCATO riferirà al CLIENTE sullo stato di avanzamento della procedura. 
Egli gli presenterà tutte le memorie e i documenti della controparte, nonché i suoi progetti di 
scritti (diffide, atti processuali, ecc.) prima della loro comunicazione, salvo in casi urgenti o 
altri motivi di impossibilità. Questi progetti di scrittura sono considerati approvati se non 
diversamente comunicato dal CLIENTE all'AVVOCATO con qualsiasi mezzo scritto (posta, 
fax, e-mail). 
L'AVVOCATO rimarrà in ogni caso padrone dell'argomentazione giuridica e fattuale 
sviluppata in difesa degli interessi del CLIENTE. 
L'AVVOCATO si impegna a compiere personalmente (vale a dire da uno dei suoi partner o 
da uno dei suoi collaboratori, sotto il controllo e la responsabilità dei partner), tutti gli atti 
necessari per la difesa del CLIENTE.  
Si impegna inoltre a presenziare personalmente a tutte le udienze procedurali o orali. IL 
CLIENTE accetta tuttavia di poter essere sostituito da qualsiasi collega di sua scelta in caso 
di emergenza o necessità. 
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DISPOSIZIONE SPECIFICA: CONTRATTO DI TUTELA GIURIDICA 

Si precisa che IL CLIENTE beneficia di un contratto di protezione legale sottoscritto 
presso …………………………………………………………………………………. 

Politica n° ………………………….….… 

Intermediario ……………………………. 

Questo accordo rientra quindi nell'ambito di applicazione degli articoli L 127-1 e seguenti 
del Codice delle assicurazioni e dell'articolo 10, paragrafo 2 del decreto n. 2005-790 del 12 
luglio 2005 sulle regole deontologiche della professione legale modificato dal decreto n. 
2007-932 del 15 maggio 2007.
IL CLIENTE è l'unico responsabile dell'attuazione di questa assicurazione. Egli è inoltre 
personalmente responsabile del rimborso, da parte della sua compagnia di assicurazione, 
della parte degli onorari dell'avvocato coperti dal suo contratto di assicurazione.
IL CLIENTE è informato che, ai sensi dell'articolo L 127-3 del Codice delle assicurazioni, 
l'attuazione della garanzia dovuta dalla sua compagnia assicurativa non può in alcun modo 
limitare la sua libertà di scegliere il suo avvocato.
IL CLIENTE è inoltre informato che, ai sensi dell'articolo L 127-5-1 del Codice delle 
assicurazioni, gli onorari dovuti all'AVVOCATO sono liberamente determinati con 
quest'ultimo, senza poter essere oggetto di un accordo con l'assicuratore della protezione 
legale. L'entità del supporto comunicato da quest'ultimo una volta che la sua garanzia è 
stata implementata dal CLIENTE non può, quindi, in alcun caso sostituire l'importo delle 
commissioni dovute in esecuzione del presente accordo.



ARTICOLO 2 

IL CLIENTE si impegna a informare immediatamente l'AVVOCATO di qualsiasi fatto o 
circostanza relativa all'evoluzione della controversia, nonché di tutti i documenti, documenti e 
corrispondenza necessari per queste informazioni. 
In particolare, si impegna a riferire senza indugio all'AVVOCATO le discussioni 
transazionali che potrebbe dover condurre direttamente con l'avversario, di sua iniziativa o 
meno, e a presentare all'AVVOCATO, prima della loro firma, il progetto di transazione o 
conciliazione eventualmente sviluppato in questo contesto. 
IL CLIENTE si impegna a trasmettere all'AVVOCATO tutti gli elementi di cui quest'ultimo 
richiederebbe comunicazione, su semplice richiesta di quest'ultimo formato con qualsiasi 
mezzo. IL CLIENTE garantisce l'accuratezza delle informazioni, dei documenti e dei 
documenti di qualsiasi tipo forniti all'AVVOCATO. 
IL CLIENTE si impegna a informare immediatamente l'AVVOCATO di qualsiasi 
cambiamento di dati di contatto (indirizzo postale, numero di telefono, indirizzo e-mail, ecc.) 
o di qualsiasi cambiamento di sede legale. Le lettere, le e-mail o i fax inviati 
dall'AVVOCATO ai recapiti qui indicati saranno, in mancanza, considerati validamente 
intervenuti. 

ARTICOLO 3 

IL CLIENTE è a conoscenza del meccanismo di patrocinio a spese dello Stato che consente il 
pagamento degli onorari dell'avvocato da parte dello Stato, totalmente o parzialmente e 
secondo una scala prestabilita, quando accetta di intervenire a beneficio del cliente le cui 
risorse sono inferiori a un massimale fissato dall'amministrazione.  
IL CLIENTE dichiara che intende espressamente rinunciare con il presente contratto a 
richiedere il beneficio del patrocinio a spese dello Stato. 

ARTICOLO 4 

Le parti concordano di fissare gli onorari dovuti all'AVVOCATO per il tempo trascorso da 
quest'ultimo per l'elaborazione del fascicolo affidatogli dal CLIENTE. 
Verrà quindi addebitato un corrispettivo orario calcolato sulla base di 340 euro IVA esclusa, 
esclusi i costi e gli esborsi per ora di lavoro dedicata all'elaborazione della pratica.  
Al fine di consentire al CLIENTE di valutare il più possibile il costo della procedura, il tempo 
necessario per elaborare la fase giudiziaria di questo fascicolo è provvisoriamente stimato a 

………… ore di lavoro, vale a dire una tariffa prevedibile di ………… € H.T., esclusi i costi 
e gli esborsi o ……………… € T.T.C., esclusi i diritti e gli esborsi dopo l'applicazione 
dell'aliquota TVA in vigore alla data della firma del presente documento (20%). 

Questa stima copre tutta la diligenza svolta dall'AVVOCATO, dai suoi collaboratori e dal 
personale del suo studio nell'ambito della missione affidata dal CLIENTE, tra cui, a titolo 
esemplificativo e non esaustivo, l'organizzazione e lo svolgimento degli appuntamenti, lo 
studio, la preparazione e il follow-up del fascicolo, gli interventi dinanzi al tribunale adito 
della controversia, la redazione di lettere e memorie,  divulgazione di documenti e udienze 
procedurali e processuali. 
È fissato in base alla difficoltà prevedibile del fascicolo, in considerazione degli elementi e 
delle informazioni attualmente in possesso dell'AVVOCATO.    
Può quindi variare a seconda dell'evoluzione del fascicolo e, in particolare, nel caso in cui 
circostanze o nuove situazioni non note e non ragionevolmente prevedibili al momento della 
firma dei presenti termini e condizioni ne aggravino la complessità (pronunciata competenza, 
necessità di chiamare in causa uno o più terzi non parte della controversia come appare alla 
firma del presente,  numero e/o complessità delle memorie e degli allegati forniti 
dall'avversario o dagli avversari, necessità di parti interessate esterne, numero e durata delle 
audizioni procedurali, incidentali o orali, ecc.).
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L'AVVOCATO informerà immediatamente IL CLIENTE del verificarsi di queste circostanze  
o situazioni o dell'esaurimento di ………..…….. Orari programmati per la risoluzione della 
fase giudiziaria del caso. Gli presenterà quindi una nota di pagamento aggiuntiva 
specificando i passaggi aggiuntivi eseguiti e il tempo impiegato per la loro esecuzione.

ARTICOLO 5 

Alla tariffa oraria di cui all'articolo 4 si aggiunge una tassa di risultato. 
La commissione di esecuzione è di comune accordo, tenendo conto della complessità e dell'
controversia, fissata su una base equivalente a …………………… % H.T., esclusi 
corrispettivi ed esborsi : 

¾ Somme ottenute in capitale, costi e interessi

¾ Somme ottenute in capitale, spese e interessi dal CLIENTE in relazione 
all'indennità compensativa, agli eventuali danni e ai suoi diritti alla liquidazione del 
regime matrimoniale se dovesse essere liquidato nell'ambito della sentenza di divorzio.

La percentuale utilizzata per il calcolo della commissione di esecuzione si applicherà quindi a 
tutte le somme ottenute a titolo dell'assegno compensativo e a tutte le somme ottenute 
nell'ambito della liquidazione del regime patrimoniale tra coniugi oltre la somma di
…………………………. €. 

Si applicherà anche agli importi concessi in denaro sia a quelli che assumono la forma di una 
cessione di beni o di un diritto temporaneo o vitalizio di uso, abitazione o usufrutto. 
In caso di fissazione dell'indennità compensativa sotto forma di rendita vitalizia ai sensi 
dell'articolo 276 del codice civile, la base per il calcolo della commissione di esecuzione sarà 
costituita dagli arretrati dovuti sulla rendita e dall'importo capitalizzato delle somme da 
percepire sotto forma di rendita. 
La capitalizzazione della pensione da percepire per il calcolo della commissione di 
performance non farà riferimento alla Scala di capitalizzazione delle pensioni delle vittime 
2018 pubblicata dalla Gazette du Palais nella sua edizione del 28 novembre 2017, n. 41, pp. 
36 e seguenti. 

¾ Somme ottenute in capitale, costi e interessi dal CLIENTE come risarcimento 
per le sue lesioni fisiche e psicologiche, indipendentemente dalla loro natura

Questa commissione di performance si applicherà a tutte le somme ricevute in capitale e sotto 
forma di rendita, la cui base di calcolo è, in quest'ultimo caso, costituita dagli arretrati dovuti 
in rendita e dall'importo capitalizzato delle somme da ricevere sotto forma di rendita. 
La capitalizzazione della pensione da percepire per il calcolo della commissione di 
performance non farà riferimento alla Scala di capitalizzazione delle pensioni delle vittime 
2018 pubblicata dalla Gazette du Palais nella sua edizione del 28 novembre 2017, n. 41, pp. 
36 e seguenti. 

¾ Somme risparmiate rispetto all'importo delle condanne richieste dall'opponente 
trattenute per l'applicazione della presente clausola alla somma
di ……………………… € 

 Casi particolari : ………………………….. 

Questa commissione di prestazione sarà dovuta al ricevimento della decisione del tribunale, 
della transazione o dell'accordo che li concede al CLIENTE, nonostante qualsiasi ricorso o 
ricorso che possa essere presentato contro di loro.  
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l sarà pagato dal CLIENTE all'AVVOCATO dopo il ricevimento finale di tutte le somme 
dovute al CLIENTE in esecuzione di questa decisione del tribunale, di questa transazione o di 
questo accordo.  
Nel caso in cui la decisione di assegnazione delle somme utilizzate come base per 
l'assegnazione della commissione di performance sia impugnata ma sia stata eseguita, 
l'importo della commissione di risultato rimarrà depositato sul conto CARPA 
dell'AVVOCATO fino a quando non si otterrà una decisione definitiva.    

ARTICOLO 6 

Oltre alle spese orarie e, se del caso, di risultato di cui agli articoli 4 e 5, l'AVVOCATO ha 
diritto al rimborso di tutte le spese sostenute nell'interesse del cliente.  
Tali costi comprendono, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, i costi di apertura di un 
fascicolo, fotocopie, telefono, fax, segreteria, archiviazione o viaggio, fatta salva, in 
quest'ultimo caso, l'esclusione prevista nella presente sezione.  Essi sono valutati 
forfettariamente nella somma del 20%, IVA esclusa per ora di lavoro fatturata secondo la 
tabella di cui al suddetto articolo 4 o, per un periodo valutato provvisoriamente a 

……………………… ore di lavoro, una somma prevista di ……………….. € H.T. 

    (o ……………… € T.T.C.). 

Questa valutazione forfettaria non copre le spese di viaggio e di soggiorno che l'AVVOCATO 
può dover effettuare al di fuori della giurisdizione della Corte d'appello di AIX EN 
PROVENCE ai fini della causa.  
Salvo casi di emergenza o forza maggiore, l'AVVOCATO informerà il CLIENTE in anticipo 
di questo viaggio e/o soggiorno e del suo costo prevedibile, che sarà aggiunto alla valutazione 
forfettaria dei costi sopra richiamati. 

ARTICOLO 7 

Le tasse non comprendono gli esborsi o i costi che, in linea di principio, devono essere pagati 
dalla parte soccombente. 
L'AVVOCATO può, tuttavia, richiedere il loro pagamento al CLIENTE su presentazione di 
documenti giustificativi. 

ARTICOLO 8 

Salvo diverso accordo tra le parti, la tariffa oraria, la commissione di risultato, i costi e le 
spese e gli esborsi saranno dovuti per intero all'AVVOCATO nel caso in cui il fascicolo 
affidatogli dal CLIENTE si concluda con la conclusione di un protocollo transattivo con 
l'avversario o con l'intenzione del CLIENTE di ritirarsi dalle azioni o dai procedimenti 
precedentemente avviati dall'AVVOCATO. 

ARTICOLO 9 

IL CLIENTE autorizza l'AVVOCATO a detrarre da tutte le somme che possono essere 
assegnate a lui – su base transazionale o in esecuzione di una decisione irrevocabile in 
relazione alla controversia alla luce della quale il presente accordo è stato concluso e il 
mandato conferito all'AVVOCATO – l'importo delle spese di ferie e di risultato qui 
richiamate, nonché l'importo degli esborsi e dei costi che sarebbero a carico del CLIENTE. 
Tale prelievo può essere effettuato a carico del conto CARPA sul quale sono stati depositati i 
fondi, senza altra formalità che quella della compilazione e della presentazione della fattura 
corrispondente alle somme dovute. 

ARTICOLO 10 

Qualsiasi fattura per costi o onorari inviata dall'AVVOCATO in esecuzione di questi termini 
e condizioni deve essere pagata entro un massimo di 15 giorni dal suo ricevimento.  
In assenza di pagamento alla data di scadenza, gli interessi di mora saranno legalmente dovuti 
e calcolati sulla base di un tasso pari a una volta e mezza quello degli interessi legali dalla 
data di scadenza indicata sulla fattura, senza necessità di sollecito. 
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Qualsiasi importo pagato dal CLIENTE avrà il valore di un deposito e non può essere 
considerato come un deposito ai sensi dell'articolo 1590 del Codice Civile. 
L'AVVOCATO avrà il diritto di sospendere o interrompere la sua due diligence in caso di 
mancato pagamento di una qualsiasi delle sue fatture entro il termine di 15 giorni sopra 
richiamato. Informerà preventivamente IL CLIENTE con qualsiasi mezzo conservando la 
prova di ricezione da parte del destinatario.  

ARTICOLO 11 

Se il presente accordo è concluso al di fuori dello stabilimento dell'AVVOCATO o a distanza, 
nessun accordo può essere effettuato a beneficio dell'AVVOCATO prima della scadenza di un 
periodo di 7 (sette) giorni dalla data di conclusione del presente contratto. 
IL CLIENTE ha inoltre, nello stesso caso in cui il presente contratto sarebbe stato concluso al 
di fuori dello stabilimento dell'AVVOCATO o a distanza, un diritto di recesso per un periodo 
di 14 (quattordici) giorni dalla conclusione del presente contratto. 
Questo diritto di recesso si esercita con l'invio da parte del CLIENTE all'AVVOCATO, per 
posta raccomandata con ricevuta di ritorno inviata prima della scadenza del periodo di 
recesso (timbro postale è la prova), del modulo di recesso allegato al presente contratto che 
avrà precedentemente compilato e firmato. 
Le spese di invio del modulo di recesso rimangono ad esclusivo carico del CLIENTE. 
L'AVVOCATO informa il CLIENTE che non intraprenderà alcuna azione prima della 
scadenza del periodo di recesso di 14 giorni di cui sopra. 
IL CLIENTE può, tuttavia, informare l'AVVOCATO che desidera che quest'ultimo inizi la 
sua missione senza attendere la scadenza di questo periodo:  

 Con qualsiasi mezzo nel caso di contratti a distanza ;
 Per posta o fax per i contratti conclusi fuori dei locali commerciali ;
 Spuntando la clausola sottostante 

¾ Vorrei che SELARL CABINET BONNEMAIN AVOCATS iniziasse 
l'esecuzione della sua missione prima della scadenza del periodo di recesso di 14 
(quattordici) giorni a mia disposizione ai sensi dell'articolo L 221-18 del Codice del 
consumo

Se esercita il suo diritto di recesso per servizi non completati la cui esecuzione è iniziata a 
seguito di questa richiesta espressa prima della fine del periodo di recesso, IL CLIENTE 
dovrà quindi all'AVVOCATO un onorario e costi corrispondenti al tempo trascorso 
dall'AVVOCATO nell'adempimento della sua missione fino alla comunicazione della 
decisione del CLIENTE di recedere.  
Tale importo sarà calcolato applicando il costo orario di cui all'articolo 4 e la valutazione 
forfettaria dei costi di gestione di cui all'articolo 6 del presente contratto, fatti salvi eventuali 
esborsi sostenuti dall'AVVOCATO per l'esecuzione della sua missione fino alla sua rinuncia.  
Un contratto a distanza ai sensi del presente articolo è definito come qualsiasi contratto 
concluso tra l'AVVOCATO e il CLIENTE nell'ambito di un sistema organizzato di fornitura 
di servizi a distanza, senza la presenza fisica simultanea dell'AVVOCATO e del CLIENTE 
mediante l'uso esclusivo di uno o più mezzi di comunicazione a distanza fino alla conclusione 
del contratto.  
È definito come un contratto fuori dei locali commerciali ai sensi del presente articolo 
qualsiasi contratto concluso tra l'AVVOCATO e IL CLIENTE:

 In un luogo diverso da quello in cui l'AVVOCATO svolge la sua attività in 
modo permanente o abituale, in presenza fisica simultanea delle parti, anche a seguito 
di una sollecitazione o di un'offerta fatta dal CLIENTE;
 O nel luogo in cui l'AVVOCATO svolge la sua attività in modo permanente o 
abituale o mediante comunicazione a distanza, immediatamente dopo che IL CLIENTE 
è stato sollecitato personalmente e individualmente in un luogo diverso da quello





in cui il professionista svolge permanentemente o abitualmente la sua attività e dove le 
parti erano,  fisicamente e simultaneamente presente;

 O durante un'escursione organizzata dall'AVVOCATO con lo scopo o l'effetto 
di promuovere e vendere servizi al CLIENTE.

IL CLIENTE è informato che questo articolo non è applicabile se il presente contratto è 
concluso nell'ambito della sua attività commerciale, industriale, artigianale, liberale o 
agricola.  

ARTICOLO 12 

Nel caso in cui IL CLIENTE desideri cedere l'AVVOCATO e trasferire il suo fascicolo a un 
altro avvocato, si impegna a pagare senza indugio gli onorari, nonché i costi, gli esborsi e le 
spese dovute all'AVVOCATO per le diligenze effettuate prima della cessione. Nel caso in cui 
IL CLIENTE rinunci all'AVVOCATO in una data vicina all'esito della controversia 
(vicinanza alla firma di un protocollo, vicinanza alla chiusura della procedura o vicino alla 
data della difesa) e mentre il lavoro svolto dall'AVVOCATO ha permesso di ottenere il 
risultato desiderato o l'economia perseguita, l'articolo 5 relativo alla determinazione della 
commissione di performance sarà mantenuto nei termini previsti dal presente accordo.    
IL CLIENTE si impegna a questo proposito a informare immediatamente l'AVVOCATO 
della firma di un protocollo o accordo o dell'ottenimento di una decisione che ponga fine alla 
controversia, provvisoriamente o definitivamente. 
L'omissione di queste informazioni da parte del CLIENTE non giustificata da circostanze al 
di fuori del suo controllo sarà sanzionata dall'applicazione di interessi di mora sull'importo 
della commissione di risultato dovuta ad un tasso pari a una volta e mezza quello degli 
interessi legali dalla data della firma del memorandum d'intesa o dell'accordo o 
dall'ottenimento della decisione che pone fine alla controversia. 
L'esistenza di questa clausola di disinvestimento può essere menzionata dall'AVVOCATO al 
suo successore scelto dal CLIENTE al fine di consentirne l'attuazione. 
  
ARTICOLO 13 

L'AVVOCATO deve tenere in ogni momento una contabilità accurata e separata degli onorari 
e delle somme che può ricevere e dell'assegnazione ad essi attribuita.  
Consegnerà su richiesta scritta del CLIENTE, alla chiusura del fascicolo, un resoconto 
dettagliato che evidenzi chiaramente i costi e gli esborsi, le commissioni basate sulle 
commissioni e le commissioni e menzioni le somme precedentemente ricevute come 
accantonamento o per qualsiasi altro motivo. Tale conto può anche essere emesso 
dall'AVVOCATO se è richiesto a seguito di una controversia in materia di onorari ai sensi 
degli articoli 14 e 15 del presente accordo.  

ARTICOLO 14 

Qualsiasi controversia avente come causa o oggetto la conclusione, la validità, 
l'interpretazione o l'esecuzione del presente accordo può anche essere sottoposta alla 
mediazione del Mediatore dei consumatori da parte del cliente alle condizioni previste dal 
Codice del consumo e, in particolare, dai suoi articoli L 612-1 e seguenti. 
Il giorno della firma delle presenti condizioni generali (e per un periodo di tre anni che inizia 
a decorrere dal 1° gennaio 2016), queste funzioni di mediatore approvate dalla Commission 
d'évaluation et de contrôle de la médiation de la consommation (CECM) sono esercitate dal 
presidente dell'ordine degli avvocati Jérôme HERCE, residente in 22, rue de Londres a 
PARIGI (75009),  E-mail: mediateur@mediateur-consommation-avocat.fr; Sito web: https://
mediateur-consommation-avocat.fr.  
Il sito web del mediatore dei consumatori della professione legale, i cui dati di contatto sono 
richiamati sopra, specifica i termini e le condizioni di questa mediazione e consente di 
presentare una richiesta di mediazione online accompagnata dai documenti giustificativi 
necessari. 
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L'AVVOCATO ricorda già che la richiesta inviata dal CLIENTE al mediatore può essere 
esaminata solo a condizione:  

 che rientra nell'ambito di competenza del mediatore quale definito dagli articoli 
L 611-1 e seguenti del Codice del consumo;
 non è manifestamente infondato o abusivo;
 la controversia non è stata precedentemente esaminata o è all'esame di un altro 
mediatore o di un tribunale;
 che IL CLIENTE ha, in precedenza, cercato di risolvere la sua controversia 
direttamente con l'AVVOCATO mediante reclamo scritto inviato per posta RAR o 
qualsiasi altro mezzo di comunicazione che conservi la prova della ricezione da parte 
del destinatario;
 che tale reclamo non è stato indirizzato al mediatore dopo la scadenza di un 
periodo di un anno dal ricevimento della sua denuncia scritta da parte dell'AVVOCATO.

Il ricorso alla mediazione è gratuito per IL CLIENTE, ad eccezione delle spese che 
quest'ultimo può essere tenuto a pagare a una terza parte nel caso in cui scelga di essere 
assistito da un avvocato, terzo o esperto di sua scelta come parte di questa misura. 
Il mediatore è una terza parte neutrale, indipendente e imparziale che assiste le parti nel 
raggiungimento di un accordo. Non può ricevere alcuna remunerazione o ingiunzione da 
nessuno di loro. 
La mediazione è un processo confidenziale: le informazioni scambiate e le dichiarazioni 
raccolte durante la mediazione, nonché le conclusioni del mediatore non possono essere 
divulgate a terzi o successivamente invocate o prodotte nel contesto di un procedimento 
giudiziario senza l'accordo delle parti, fatte salve le eccezioni previste dall'articolo 21-3 della 
legge n. 95-125 dell'8 febbraio 1995 sull'organizzazione dei tribunali e la procedura civile,  
penale e amministrativo.  

Il ricorso alla mediazione non è obbligatorio per le parti, né lo è la continuazione di questo 
processo nel caso in cui abbiano deciso di avvalersene. Il fallimento di questo processo non 
preclude il rinvio al giudice per risolvere la controversia tra loro relativa al presente accordo 
sugli onorari, alle condizioni di cui all'articolo 7.

ARTICOLO 15 

Ai sensi degli articoli 174 e seguenti del decreto n. 91-1197 che organizza la professione di 
avvocato, qualsiasi difficoltà relativa all'esecuzione del contratto sarà sottoposta alla 
giurisdizione del Presidente dell'Ordine degli avvocati di DRAGUIGNAN residente Palais de 
Justice, 11 rue Pierre Clément in DRAGUIGNAN (83300).   

ARTICOLO 16 

L'AVVOCATO informa il CLIENTE che attua un trattamento di dati personali, di cui è 
responsabile.  
La base giuridica di questo trattamento è:  

 il legittimo interesse perseguito dallo Studio quando persegue le seguenti finalità :
o prospezione e animazione ;
o gestione del rapporto con i propri clienti e prospect ;
o organizzazione, registrazione e invito agli eventi dello studio.

 l'esecuzione di misure precontrattuali o del contratto quando attua il trattamento al 
fine di :

o la produzione, la gestione, il follow-up dei file dei propri clienti ;
o recupero.

 rispetto degli obblighi legali e regolamentari nell'attuazione del trattamento ai fini di :
o la prevenzione del riciclaggio di denaro, del finanziamento del terrorismo e la 

lotta contro la corruzione;
o fatturazione ;
o contabilità.



- 9/11 -

I dati raccolti sono obbligatori. In caso contrario, il raggiungimento delle finalità di cui 
sopra ne risulterebbe compromesso. 

IL CLIENTE è inoltre informato che i suoi dati vengono raccolti per scopi di prospezione 
elettronicamente e per posta, previo suo previo accordo. 

¾ Acconsento a ricevere messaggi di prospezione o sollecitazione dall'avvocato agli 
indirizzi postali ed elettronici menzionati nel presente accordo

¾ Acconsento a ricevere messaggi di prospezione o sollecitazione dai partner 
dell'avvocato agli indirizzi postali ed elettronici menzionati nel presente accordo.

L'AVVOCATO conserva i dati solo per il tempo necessario alle operazioni per le quali sono 
stati raccolti nonché nel rispetto delle normative vigenti. A questo proposito, i dati del 
CLIENTE sono conservati per la durata del rapporto contrattuale più 3 anni per scopi di 
animazione e prospezione, fatti salvi gli obblighi di conservazione o i periodi di prescrizione. 
In termini di prevenzione del riciclaggio di denaro e del finanziamento del terrorismo, i dati 
vengono conservati per 5 anni dopo la fine del rapporto con l'azienda. In termini di 
contabilità, sono conservati per 10 anni dalla fine dell'anno contabile. 
I dati dei potenziali clienti vengono conservati per un periodo di 3 anni se non ha avuto 
luogo alcuna partecipazione o registrazione agli eventi dell'azienda. 
I dati trattati sono destinati alle persone autorizzate dell'azienda e dei suoi fornitori di servizi.  

Alle condizioni definite dalla legge sulla protezione dei dati e dal regolamento europeo sulla 
protezione dei dati, le persone fisiche hanno il diritto di accesso ai dati che le riguardano, 
rettifica, interrogazione, limitazione, portabilità, cancellazione. 
Le persone interessate dal trattamento effettuato hanno anche il diritto di opporsi in qualsiasi 
momento, per motivi relativi alla loro situazione particolare, al trattamento dei dati personali 
aventi come base giuridica l'interesse legittimo dell'azienda, nonché il diritto di opporsi alla 
prospezione commerciale per posta accompagnata da una copia di un documento di identità 
firmato al seguente indirizzo postale La Maison Bleue,  139, rue Jean Jaurès, 83600 
FREJUS, o via e-mail al seguente indirizzo contact@bonnemain-avocats.eu. 
Hanno inoltre il diritto di definire direttive generali e specifiche che definiscano le modalità 
con cui intendono esercitare, dopo la loro morte, i diritti di cui sopra via e-mail al seguente 
indirizzo: contact@bonnemain-avocats.eu o per posta al seguente indirizzo: La Maison 
Bleue, 139, rue Jean Jaurès, 83600 FREJUS accompagnata da una copia di un documento di 
identità firmato. 

Le persone interessate hanno il diritto di presentare un reclamo alla CNIL. 

FATTO A Fréjus 

Le 

L'AVVOCATO IL CLIENTE 




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Precedu con la menzione 
Manoscritto 

« Letto e approvato  » 
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-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------- 

MODULO DI RECESSO  

All'attenzione di SELARL ARMADIO BONNEMAIN AVVOCATI

Io sottoscritto, (*) ………………………………….. ti avvisa / notifica  
(*) con la presente / il nostro recesso dal contratto di pagamento concluso il 
………………………………… e relativi al fascicolo n° ………………… 

A ………………………………………………., le ……………………………………….. 

(*) Cancellare ciò che non si applica  

Da inviare a mezzo raccomandata con avviso di ricevimento 




